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i #43 Mas’ei (\yDDn)
| — Hebrew for “journeys,”
“departures”

-\ Torah: Numbers 1?
.\ Haftarah: Jergmiah 2:4-283 44
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TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT
L #43 Mas’ei ("ypn) — Hebrew for “journeys,

_hapter 33)Viewing Past seeing how Elohin
d(Yooking back with Gratitude) Ms*Seeing
. salf (Looking back ig prid€ or guilt)

_ T ;




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

L #43 Mas’ei ("yon) — Hebrew for ‘journeys,”
apter 34) Vision Future Looking at Eth] n(our

* luture inheritance) Vs Seeki If-
"t fication(personalywants and desiiie)




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT
L #43 Mas’ei (yon) — Hebrew for “journeys,”s
Chapter 35) Vindication Accidents(refuge fion

mistake) Vs Intentional life tal;i%pme 1ge ol
.\ intentional lijfe-taKing) =

P ik '




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT
| #43 Mas’ei ("yon) — Hebrew for “journeys,”

Ci apter 36) Valuing Protecting inheritance( ike
huw s of tribe) Vs Not caring for @rl aoe(like
Esal ~

_ T '




Every choice affects a future...For
blessings or curse...Life or death




This week’s Torah portion is called »yon “masei/

masey” which means, ‘departures, stages,

| journeys’, and comes from the root word yen

‘massa (mas-sah’)- Strong’s H4550 which means_;»-~
. ‘a pulling up, breaking (camp), setting out, a

journey, order of march’ and this comes from:the

bimitie root verb ypy nasa (naw-sah’)- Stre ongls

B

265 Yneaning, ‘to pull out p7 set out onia
~ journey,departed’., =



| What is, in essence, the meaning behind the
for the departures of the children of Yisra’ els ca
be understood as a ‘pulling up of the stakes’, in

ider to journey forward (a pulling up of the ‘tenk
g /stakes’ and break camp to move on):




When we consider this analogy, or picture, of
‘pulling up stakes to move on/depart’, we are |
qu1ckly reminded of the words of our Master y@nn? |
Messiah:
““f’*~Matt1thyahu/Matthew 10:38 “And he who does not |
take up his stake and follow after Me is not worthy
\ of Me.”

Mattlthyahu/Matthew 16:24 “Then ywinm sald to
His taught ones, “If anyone wishes to come after

Me, let him‘deny himself, and take up his stake, l
I il » I

= and follow Me. meeeee—




Lugas/Luke 14:27 “And whoever does not bear his |
stake and come after Me is unable to be My taught |
o one.”
~ Marqgos/Mark 10:21 “And yenn, looking at him,|
loved him, and said to him, “One matter you lack:
Go, sell all you possess and give to the poor, and

you‘shall have treasure in heaven. And come,
follow Me, taking up the stake.”}




| As we begin this portion, by looking at a summary
of the ‘departures/journeys/stops’ of the childrer
of Yisra’él through the Wilderness, we will cleakly
recognize and see how each ‘stop/departure?

peint teaches us many great lessons, in ‘pulling
akiRg up their stake’ and following Messiai

e
e




We must remember that we are ‘sojourners’ here |
and are continually reminded to not become
,-.«.settled’ in the world’s ways and fleshly des1res 4
“but rather, we are to live as sojourners who are
looking forward to the sure and Promised hope of
vhatyis to come and therefore, we do not put
) “deep roots’ into worldly ma mL may)
cause us to be e{tl%

e
o




Recounting Israel's Journey
Num 33:1 These are the departures of the
| children of Yisra’él, who went out of the land of |
M1tsray1m by their divisions under the hand of
Mosheh and Aharon.
Num 33:2 And Mosheh wrote down the startmg

points of their departures at the mouth of MmN,
and these are their departures according to their

starting points:

D
> < -



Num 33:3 So they departed from Ra‘meses in the |
first new moon, on the fifteenth day of the first

| _new moon, on the morrow of the Pésah the  §
*‘-‘-.‘chlldren of Yisra’el went out with boldness before
the eyes of all the Mitsrites,

N»um 33:4 and the Mitsrites were burying all thelr
first-born, whom ™MIN" had stricken among them.
Also on thelr mlghty ones MN? had executed




Num 33:5 Then the children of Yisra’el departed |
from Ra‘meses and camped at Sukkoth.
Num 33:6 And they departed from Sukkoth and | |
. camped at Etham, which is on the edge of the
k. wilderness. F
Num 33:7 And they departed from Etham and
#turned back to Pi Hahiroth, which is east of Ba“‘al




Num 33:8 And they departed from before |
Hahiroth and passed over through the midst of the |
sea into the wilderness, went three days’ journey |
liin the Wilderness of Etham, and camped at Marah.|
= Num 33:9 And they departed from Marah and |
came to Elim. And at Elim were twelve springs of
water and seventy palm trees, so they camped

\ E \ there. / ;
Num 33:10 And they departed from Elim and
hcamped by the Sea of Reeds. _




Num 33:11 And they departed from the Sea of
Reeds and camped in the Wilderness of Sin.

Num 33:12 And they departed from the
Wilderness of Sin and camped at Dophqgah.

Num 33:13 And they departed from Dophqah and
B\ camped at Alush. |

Num 33:14 And they departed from Alush and
camped at Rephidim, and there was no water for

,_the people to drink.—




Num 33:15 And they departed from Rephidim and |
- camped in the Wilderness of Sinai. |

Num 33:16 And they departed from the
Wilderness of Sinai and camped at leroth
Hatta’awah.

"um 33:17 And they departed from Qit_)roth |
. Hatta’awah and camped at Hatséroth.
INum 33: 18 And they departed from Hatseroth and

camped at Rithmabh. _




Num 33:19 And they departed from Rithmah and
camped at Rimmon Perets.

¢\ Num 33:20 And they departed from Rimmon
Perets and camped at Libnah.

Num 33:21 And they departed from Libnah and

B\ camped at Rissah. . =

Num 33:22 And they departed from R1ssah and
camped at Qehélathah.




Num 33:23 And they departed from Qehélathah |
and camped at Mount Shapher. |

Num 33:24 And they departed from Mount
Shapher and camped at Haradah.

Num 33:25 And they departed from Haradah and
- \  camped at Maghéloth. '

Num 33:26 And they departed from Maqheloth
' and camped at Tahath. gus




Num 33:27 And they departed from Tahath and |
camped at Terah.

Num 33:28 And they departed from Terah and |
camped at Mithqgah.

Num 33:29 And they departed from Mlthqahand
. \ camped at Hashmonah. .

Num 33:30 And they departed from Hashmonah
and camped at Moséroth.




Num 33:31 And they departed from Moséroth and |
camped at Benéi Ya‘aqan. |

"“Num 33:32 And they departed from Benéi Ya* aqan
and camped at Hor Haggidgad.

= Num 33:33 And they departed from Hor

. Haggidgad and camped at Yotbathah. %




Num 33:35 And they departed from Abronah and |
| camped at Etsyon Geber.
: ?;Num 33:36 And they departed from Etsyon Geber
“and camped in the Wilderness of Tsin, which lS
i Qadésh.

Nu‘m 33 37 And they departed from Qadésh 'and
camped at Mount Hor, on the boundary of the
land of Edom —_—




Num 33:38 Then Aharon the priest went up to

Mount Hor at the mouth of MmN, and died there |

| in the fortieth year after the children of Yisra’&l ||
had come out of the land of Mitsrayim, on the flrst

day of the fifth new moon.

Num 33:39 Now Aharon was one hundred and
twenty -three years old wI:gn he dled on Mount
Hor - —

«




Num 33:40 And the sovereign of Arad, the |
Kena‘anite, who dwelt in the South in the land of |
Kena‘an, heard of the coming of the children of |
Yisra’él.
33:41 So they departed from Mount Hor and
camped at Tsalmonah. 4
Num 33:42 And they departed from Tsalmonah
. \ and camped at Punon.”

Num 33:43 And they departed from Punon and
\_camped at Oboth. I

&




Num 33:44 And they departed from Oboth and |
camped at lyé Ha-Abarim, at the border of Mo’ab. |
Num 33:45 And they departed from lyim and |
camped at Dibon Gad.

‘Num 33:46 And they departed from Dibon Gad}
. and camped at Almon Diblathayemah.

\ Num 33:47 And they departed from Almon
Diblathayemah and camped in the mountains of

. Abarim, before Nebo._




{Num 33:48 And they departed from the mountains|
| of Abarim and camped in the desert plains of

1 Mo’ab by the Yardén of Yeriho.
Num 33:49 And they camped by the Yardeén, from
Beyth Yeshimoth as far as the Abel Shlttlm in the
B\ desert plams of Mo’ab.”




Drive Out the Inhabitants

Num 33:50 And 11N spoke to Mosheh in the desert
plains of Mo’ab by the Yarden of Yeriho, saying,
| Num 33:51 “Speak to the children of Yisra’él, and say |
‘*to them, ‘When you have passed over the Yarden mto
the land of Kena“‘an,
Num 33:52 then you shall drive out all the inhabitants
of the land from before you, and shall destroy all their
| their moulded

images, and lay waste all their high places,-




Num 33:53 and you shall possess the land and
dwell in it, for | have given you the land to
POSSESS.

‘Num 33:54 And you shall divide the land by lot as
an inheritance among your clans. To the larger you
give a larger inheritance, and to the smaller you
give a smaller inheritance. Wherever the lot falls
to anyone, that is his. You inherit according to the

\\ tribes of (yourfathers._ '




Num 33:55 And if you do not drive out the |
| inhabitants of the land from before you, then it |
| shall be that those whom you let remain shall be ||
“pricks in your eyes and thorns in your sides, and
"--they shall trouble you in the land where you
e \ dwell. N
Num 33 56 And it shall be that | do to you as |
thought to do to them.’ ”,

Pa—




In verse 1 we see that this is how the children of
Yisra’el came out of Mitsrayim - ‘by their
:-r,_}_lelSlons and ‘under the hand of Mosheh and
5 Aharon’. 4
[he Hebrew word that is translated as “by the ]
visions’ is onnay? - “letsibotam’ which con 1es
firomy the root word xay tsaba (tsaw-baw?)s
g’s\H6633 meamng,gwm rfaneiie

__\wage w orm’




This is a very militaristic style language and speaks of |

great dlsc1pl1ne and order being followed and adhered |
to, as they came out.

: They came out by their divisions’ ... “‘under the hand

Y of Mosheh and Aharon"

1 he Hebrew term used here for ‘under the hand’

3 beyad which comes from the root word 7y 3 J
(V’ d)- Strong’s H3027 which is a primitive ook

Wﬁm,_ ranslated as, ‘hand, command, authomsy
pEWERStenQns, side’, ang rimary m a‘ning oi tNis |

eI RERthe\termingl=part of thelanm uad to Dariorm
tlkmﬁ 1ctions:6; l——W—”W;}“)—a—W}L




This has the letter ‘Beyth’ - 2 - in front of the 1
jword for hand, which can be understood to give us

‘the meaning of in, under’ and therefore, we are
able to see that thlS speaks of submlttmg und
the a thor1ty and leadership’ of another and we
gertheliefore able to see that they came outhingaEi

u ¥ manner under t%fggp apF vinted
dershlp sh and Aharonls—

o




Those who claim that they do not need to study,
meditate and walk according to the Torah f
(mstructlons) of Elohim are disorderly and lawless |
and cannot properly follow our Master and ngh
Priest and King! 3
Tk ey went out ‘under the hand of Mosheh
| Aharon’: 4

\/\%Hq 8an be metaphorlcallyﬁn =0 | hellRlEh
Ahanon can be likened+as a m aphon te
\ Messigh7as HighiRijie




| We therefore go/come out of Babylon/Mltsraylm/ "
| Church’, or whatever falsified worship system we
swere enslaved in, ‘under the leading of our H1g

*-rlest and King, ywrm Mess1ah’ and recogmz

inder the authority of His mst?ns for \ﬂv
AD:R : Liv g, as a Bride that H edeer
A called imse

,—




What we must fully understand is simply this: the
only way we can be led forth in victory, and in |
Truth, is under the authority of the Truth!!! |

"‘;"e must come out from being under the authorlty
*of empty and vain traditions that have enslaved:
and man-made dogmas (those dogmas that were

W"] tef agamst us) that have corrupted the g m

,l g fully under the autw e Livins
QhEby Reing obedient togthe=Torah (instnictions)

o7 oyl O lm ang oh Priest) VU1 Massian!




They came out under the hand - that is, under the
leadership and instructions - of Mosheh and Aharon,
which is a shadow picture of Messiah, who is the |
| Living embodiment of the Torah and is our High Priest}
= under whom we ‘march’, or walk, and SOJourn'
. In order for us to walk faithfully, we too must
L | e\ogmze the orders and commands of our
Sommander and Chief and ‘put on’ th ole anmoun
of L,h._ - that is to be armed a ‘withiehe
enah, With our firm f g on the rcd( ofelil
Lah’v &G that / —- fedgle te) <oocl 19Nt OF our
Lt;*h“* AT (=hesOVeaCOME SRS aie




What we also take note of here, is that with this

clear order and discipline of a great multitude of
people under the hand of Mosheh and Aharon, we

cannot walk this walk of faith alone!

We do this together as a body/community as no
army is a one man show!!! ;

W’ ISp see, that in order to start our Journ-~ we

mUsu.,. ogne out from being und%@a‘m ority.oh
tWaditior \that have fo%g nslaved us'andave
someyout fromthe " dogmasieiamenuiEg

oy —

peaiS LM WE cinalin.thelonahion rmmlo"w

o

y a8
‘1;.
oy



In verse 2 we are clearly told that Mosheh wrote |
down the ‘starting points’ of their departures,

according to the commands of mn.

" The Hebrew word that is translated as startmg
points’ is nyin motsa (mo-tsaw’)- Strong’s H416
"-whlch means, ‘a place or act of going forth;

, Spring, exit, proceed, starting places
somes from the root ve%asyéts (ym;ﬁ

[SaW’ )= Strong’s H3318 1f‘h means,, 10)'<0) OF
COTN2 TN brou{c me We[SoRTL, 90

- O ))
mﬂbf'/ of‘t]_'j'




This verb xy» yatsa (yaw-tsaw’)- Strong’s H3318 is |
used to describe how it is T who ‘brought us out’: |

| Shemoth/Exodus 20:2 “l am NN? your Elohim, who |
3“""'.;'5,”brought you out of the land of Mltsraylm out of the
house of slavery.”
ln Hebrew root word used for ‘brought’ is xxa
yaw @W')- Strong’s H3318 which means, ‘to' o1
some olt’ and here it is wrltten in the iphl‘f""
Which Ysually expresses a_causative acti
SENES oD\ nd so ca redsass t’»e%}, Sto-To-
o y,
oLl N ”ehe, | er, ml 21¢l Out




This is possibly T111?’s most frequent description of His
relationship to Yisra’él, His Bride!!!

It is MIN? who has caused us to be brought out of an iron |

furnace, in order to take us to Himself as a His Bride - He |
gave His all for us!!! P
Képha Aleph-1 Peter 2:9-10 “But you are a chosen race, a |

. royal priesthood, a set-apart nation, a people fora |
possession, that you should proclaim the praises of Him who
called you out of darkness into His marvelous light, 10 who
once were not a people, but now the people of Elohim; who
had not obtained compassion, but now obtained
compassion.”




And He brought us out!

Wayyiqgra/Leviticus 26:13 “l am MnN? your Elohim, |
who brought you out of the land of Mitsrayim, |

"from being their slaves. And | have broken the bars|

~ of your yoke and made you walk upright.” =

Q

Debarim/ Deuteronomy 6:12 “be on guard, lesfnyou
forget MM who brought you out of the land o



Our ability to be true sojourners and followers of |
| our Master and Elohim, begins with our ability in |

urecogmzmg that it is He who has caused us to be
_ellvered and brought out of bondage to sin and in
order to work out our deliverance, with fear nd
- tf\énblmg, we must submit to His clears

statictions and take up our stake op-z
spithat

2 Can pursue anggperfect se E h?’r‘tne

g / |
>
s




Mosheh wrote down all the ‘starting points’ of
their ‘departures’ and the Wilderness journey, as |
|recorded here in Bemidbar/Numbers 33, carries for|
s not only an accurate historical breakdown of -f
route that was taken by Yisra’el, in their ]ourne
ftom Mitsrayim to the border of the Promised Lar d
Ut t also has a great deal of life lessons, in h ping.

derstand how we, today, are_

wﬂc orness journey’ ,;;yg; cognize mg ore md
@Cieaiat We are in thesWorld butsnotoftieaVEHE S




And so, each of these 42 places where Yisra’el had
pulled up their stakes’ from, and departed on a "

Journey to, then stopped and again ‘pulled up
stakes’ to move on, carries great insight for us,
jelping us to become the prepared Bride, wh is
rea

that 'fe n Messiah, when He comes gal

Befaingd te 1«- us to be with the
hav DeEl -'n iSeds



‘These 42 stops/departure points are great llfe
 lessons for us, from which we can glean much
Ir derstandmg from in terms of the choices t at
e face on a dally basis, which are critice to
-\ walking out a set-apart lj |

D _/ 7
§S
P a
-
A\¢




We will look at each stop, in order to bring some
further insight and clarity in understanding our
sojourning here, and this is by no means a |
j 'complete and full understanding of each stop, bu ;
rather it is simply a tool for each one to equip™
hem in furthering their desire to truly walk set-
apart § nd so, it is with this thought in mmd hat |

spcolrage you all to dig deeper & ise the

aphlica iog of this wonderfylFerah porti . makihe
Ela N ¢ aPP“C ble*to eachjofigyolr ?arqowatly,_"




Before starting with each stop individually, itis |
very important for us to realize that our walk will |
| be fruitless without the Torah and the leading of 4
| the Ruah HaQodesh (Set-Apart Spirit), and as we -
walk fully in, and stay in Messiah, our High Priest
and the lemg Torah, may we bear much fruit -
fruig that lasts, realizing that every action}
Bhousht and deed can and must only-be donelin
aaithr o h Him who has galéed™us out of dakiess

(gnoranes) mto H arvelousilichimaeEEEE N




Let us now look at the journey:

O - Ra‘meses:

" The first starting point - point ‘zero’ is: DDRYY
Ra’meses (rah mes-ace’)-Strong’ s H7486 Wh]

itsrayim, built by Hebrew sy B} m‘wﬁl\/
in the reg1on of Goshe

>
-




| Remember, that Goshen was the best part of the |
| land that was given to the Yisra’élites, where they‘
i could tend their sheep and were protected from
b the plagues sent upon Mitsrayim. F*
"ra €l had invested much time and effort in to

""

leavet//////




They had to leave behind that which they had |
| built - and this is an important lesson for us, as we |
too have to leave behind the places of pagan |

5 ve realize how we were in fact in bondag» ”1
laved to the lies of man-made tra itions Tk]

Wors! :1 ractlces that arﬁebt»ked orl ns ofi stin



This first starting point of these departures, |
gaches us how we too have to leave the ‘child of
* the sun’ - that is, we have to leave all forms of
,ammuz worship and all that is related to w-*w
sun-worship!!!

mllterally means worshlper of ra” on

“sun go




In the Hebrew, the word used for Egypt is bniyn |
| Mitsrayim (mits-rah’-yim)- Strong’s H4714, Wthh
TRE the dual of 7axn matsur (maw-tsore’)- Strong s ‘
- H4692 which means, ‘siege enclosure, siege,
ntrenchment’ which comes from the prlmltlv
L root word my tsur (tsoor)- Strong’s H669 )
L mganing, ‘to confine, bind, bes:ege 4

IHW. ords all mean one fo another of
heino \ onstrlcted t 1 and encloseql




Just as MM delivered our fathers back then, from |
bondage to a system of enslavement, so too does our |
| Mighty Maker release us from bondage to enslavement

i;f:of man’s twisted traditions and worship practlces

LBy His Blood - the Blood of Y171 Messiah, He has
-;come to set the captives free and release fro ”
| darkness, the prisoners.

dren of Yisra’el left ow
RS mor of Mn’s cale n the day a

h and ithebo L’W“\\ A




TN defies the whole idea of sun-worship around |
| equinox and solstice worship, as done by pagan
worshlp and calendar setting, by bringing HIS '
people out at the Full Moon!
This was not an undercover mission - they ‘r t
Ut bolg ly and so we must not be ° sorry to leave
pEhind the lies! Leaving Ra’meses j 4'1’a to us
we\are to become asprepared Br ide.




A move that sadly too many are not willing to make,
as they are unable to let go of what they have
invested so much into, and so, their journey of

| walking in righteousness never gets off the ground, as

* they continue to try to justify their way of life as™

acceptable worship - yet staying in Ra’meses is not. an

| acceptable option for a True Believer! = =

W-.‘ st also begin to recognize, and under tan nd.
AN 'S ckomng of time, as we/ay—e’bee enslaved

pYAMan’s Ragan adapted calendars, whicl m“wtr“ on |
tha Worsiat p.\o the _sur7and all fonmsieipacENEIEINES

.j.~~




One of the things that we are to strip away, is the
lies of all the various calendars that have no

_correlatlon to MN?’s time schedule or His Appomted
"fimes, which is critical for us to get right, espec1all
£as we sojourn here in the Wilderness, so to speak!

"avmg Ra’meses also represents for us our leaving
Oft pagan centred feasts such as ‘Christmas® and
'E __e ' and ‘Lent’ (all which are ce 4ed 2 round
p ug to Nimrod, Semi _Lc.sLa[) ana




As we begin to walk in TMN*’s correct time, we are able to |
learn the significance of that which He has given to us for His |
Appointed Times, as we see in:

| Beréshith/Genesis 1:14 “And Elohim said, “Let lights come to||
;;be in the expanse of the heavens to separate the day from |
night, and let them be for signs and appomted times,
1 and for days and years” 3

3 ‘Ll hts that He has given us is the sun, the mool ‘de
. nd we are able to correctly us%% in o rdm ko

°“h andappeintediem

ME ex BSE€ A
Zand fa r—ch‘v]a—ﬂ'}c]-*f“ﬁr- :

23,



. 1 - Signs

. The Hebrew word for 51gn is - MK oth (oth)-
'trong s H226 meaning, ‘a sign, banner, pledg
. withess, token, proof’ and comes from thes
wm /e root MN avah (aw-vaw’)- Strong s H184
Whichymeans, “to sign, mark, descrle vithia




The Sabbath is a sign

| Why the Sabbath is of utmost importance to us,
-’espeCIally as we understand our leaving Ra’ meses,
sasatype, and what we are to quickly realize, is

Ll at our sign, or mark, of our worship unto My 1

OU E h1m is in fact our remembering to WIL
.\ His Sabbath.

\ﬁlﬂ h Qbservance is kezftwrmlp, in factiths
el efinitive sign TS US,apallfromephtia

_



Yehezqel/Ezekiel 20:12 “And | gave them My |
Sabbaths, to be a sign between Me and them, to

know that | AM M who sets them apart!”

(Romans 11)
| Shemoth/Exodus 31:16-17 “And the children of |
. Yisra’él shall guard the Sabbath, to observe the
. Sabbath throughout their generations as an |
everlasting covenant. 17 ‘Between Me and the
children of Yisra’el it is a sign forever. For in six

days NN made the heavens and the earth, and ﬂ
mmmthe seventh day He rested and was refreshed.” mmm




We as his children are to ‘guard’ and ‘observe’ the

| Sabbath for all time! M makes it very clear in »
:'«.the above two passages that the Sabbath is in fac
the sign that we are His!!! il

How awesome is that!

IS S bbath is a sign of His power to create nd
1578l , er to redeem. In the Scr1p ure quc
’7sl sign, mark, and t

= mte hangeak

re

P i



Having our proper time-keeping, according to
| TN?’s calendar, restored, is critical in our
journey in the Master, teaching us to be made fully |
~aware of His Appointed Times that He has gwen
for us to come together in Him.

I he Scr1ptures the words seal, sign, mark and

.~ \\ token are used mtercharieﬂy
'l ’s sign, the Sabbat 4r=ep esents His

o@ \power to e as Creator AndSaic] .




His Sabbath and His feasts are our seal on our
foreheads and our right hand.
) fact, it does not just stop at the Sabbath anel

| P P&sah/Matzot, but in keeping all the Appomt-

‘‘‘

hlp, as we obey all He has ComT

todo! _— 4 a



"What marks us as children of Elohim is our steadfast |
obedience in keeping His Sabbaths and Appointed |
Times, which we are able to follow as we
_ understand how our Master gave the lights in the |
= heavens to be for signs and appointed times. =
(Beréshith/Genesis 1:14).

'As we guard to keep the clear calendar of our
Master and ensure that we do not miss His
Appointed Times, we have the firm=assurancesth

Eeshas set His seal o»lsav . DIORE
sheRianca\of His.Sabbaths andifeastsHAnRpInhEn

N
€

ERINES)EaSNa~S19N ON-OUl=handssandsioieneaEsT



Messiah made it clear that the only sign that would be |
shown to a wicked and adulterous generation that He |
was the Messiah, was the sign of Yonah; and so, in the
_ life, death and resurrection of Messiah, we have the -
1gn of the Covenant promise revealed and secured ir

H1s Own Blood'




Aleph - «:

The ancient script has this letter as b’and is
:‘*"?:;,.pictured as ‘the head of an ox’, and represents
 ‘strength’, meaning ‘muscle’ as the ox is the
St ongest of the livestock animals. This also car
the mng of ‘yoke’, as an ox is placed m .,/’ﬂ.\
inlordekto plough or pull a heavy load.in thelsichi
dilectibn. This can also pict T us e ‘red
RESEaR sacrifice, that=P 1N Mess ph—rHl-HH“EH—

-
=
L
L




Waw/vav - i:

.~ The Ancient picture for this letteris _ ,is =
‘pictured as a peg or ‘tent peg’, which was use
for securmg or tying the tent or other items. The

L

SSib lty of it having a Y-shape is to show tk atit

vents the rope from slipping o he oot
DERNin g §f this letter is ‘tg dd‘ or hookes

. 4 X - o 4
>
>




Taw - n:

The ancient for of this letter is * - meaning ‘two |
:';rossed sticks’. It was a type of a mark as bem
. displayed by two crossed sticks and has the =
. meaning of mark, sign or signature or
Ve tification, used as a marker to identi fy

places or thmgs Irtcyls@%a v. the
covenant’.

amng of ‘seal’




As we consider these three pictographic letters for |
L the root word for ‘sign’, we take note that itis |

the Aleph - ~ and the Taw - n that secures for us:
& His Covenant, showing us the clear sign of His™
lmg of the Covenant through His life, death'@ and
fregtion, for He took the nails in HlS ha \ds and
in a d secured His Covenant f ' His Owan
' mg His seal upg %h%u 0 guandie

eep A'_]/ ntedilimes?




He is the Beginning of our Strength and He secures |

for us His Covenant, having set His seal upon us, |
| by His Spirit, as we observe His Appointed Tlmes
”;-_-lohlm s sign, the Sabbath, represents His mlghty
- to rule as Creator and Saviour, and it is'a

on fo ver between us as children of Yisra® e and
\ Elohim!!! =

Ib’rim/Hebrews 4:9 “So there remains a Sabbath
keeping for the people of Elohim.”

S



You cannot get any clearer than this verse, although it
has sadly been twisted into teaching that this Sabbath |
rest being spoken of only refers to the millennial reign. |
- The Greek word used here for ‘Sabbath-keeping’ is: =
. Strong’s G4520 - caBBatiopdcg ‘sabbatismos’ (sab-

~ bat- lS mos’)- which literally means ‘a Sabbath==
k’\- ping’ or ‘Sabbath observance’ and is very cleagsin
pstrijction for us today that to keep Sabbath s still
efilvital tpportance - after all it is an-eVerlastingisicl

RIS a Sign that will 210 be a crit ical dividin=a
factor T wmg WA VAN 10S 2lonim and who

mm—c}ﬂ’\\—“}”}t



The weekly Sabbath-keeping, is not only a sign for
us, but it is also the first of His Commanded ;
Appointed times, according to Wayyiqra/Leviticus
;'423 1-3. M has given us this day as a sign of His:
3 verlastmg covenant and what we must therefor
also realize is that the enemy will always have'e
cou terfelt sign in seeking any means at luring
peopleNinto the delusion of false worship, mz 'WTW
ﬁamk balieve that they are ip_fact ' worshippineihas
@estaEwhen clearly they are in.eroEbyahaldiEEte e
WirongZsisn’. ofitheinwoenships




Feasts of the Yehovah

Lev 23:1 And NN spoke to Mosheh, saying,
Lev 23:2 “Speak to the children of Yisra’el, and say
| to them, ‘The appointed times of M1, which you |

- are to proclaim as set-apart gathermgs My
appointed times, are these:

\ The Sabbath

Lev 23 3 ‘Six days work is done, but the seventh day
lis a Sabbath of rest, a set-apart gathering. You do no

work, it is a _Sabbath to MmN in all your dwellings.l




| ?’ieavmg Ra’meses is the start - leaving behind a
forms of corrupted sun-worship, in order to “\/

the Appointed Times of our Master!

.
97
(7.3




2 - Appointed Times

lhe Hebrew word for ‘appointed times’ is n"rym
moedim - which is the plural of the root word VAR
imoed (mo-ade’)- Strong’s H4150 which means,
ppomted time, place, meeting, appomt
feast?, and right in the beginning, during the
".,w Week, Elohim annou 44’%5 that He

. \will have ‘appeifited times2.




And the way we are to know when these times are,
would be determined by the lights in the expanse of
the heavens, which were given for us to not only |
;\,,;determme the seasons and day and night, but also for
His all-important Appointed Times.
L Ir first starting point, in leaving a wrong and twis Lhd
" stem, entails our ability to get realigned W]th oun
e Master’s proper timing.

We. l’*‘w 3 ehmd the ‘sun- dawap’ﬁl S mhp cl

pliactices\and falsme?d?s nd begin to keepiihe
DIeEIESE bhaths ang s of ElohimiancisEREEEE
CRlimoCaCleally\e etermnine c]—L}\/—tL}“—“}e*“b—rb—LFR—g V2R-t55




Without going in to detail, in regards to the proper |
| Calendar of Elohim, as determined by the cycles |
| of the sun and moon and the confirmation of the
L season, as marked by spring, what | do want to
1ake clear is that we do not worship the sun z nd
on and stars, but most certainly use that which

Slbeengiven for us to know the appeinted imEs




The sun and moon and stars have been ‘allotted’ to |
all the people under the heavens and we are warned |
against being drawn away by them and bowing down |
| to them:
. Debarim/Deuteronomy 4:19 “and lest you lift up =

your eyes to the heavens, and shall see the sun, and
the moon, and the stars - all the host of the heavens
- and you be drawn away into bowing down to them

and serving them, which 1N your Elohim has

allotted to all the peoples under all the heavens”.




| (Romans 1:18-25)

‘Why | am mentioning this, is to highlight the fac
‘that the sun and moon and stars are there for a
urpose and while we are most certainly not: to
v.dewn to them and worship them in any way,
0 nNeed to understand their cycles® if welalie
pelknow\the correct appaisted times ofi Elohim




| Leaving Ra‘meses for Sukkoth - ;
| In Hazon/Revelation 12 we see a 42-month period |

beginning, as the woman leaves Yerushalayim to
100 into the Wilderness, after giving birth - Satan
Jas cast out of heaven and the child was caug ht
iprto €lohim and to His throne while the woman
Wen!  n 0 the Wilderness to a p %@p redlangd
"' was nougished!




Hazon/Revelation 12:1-6 “And a great sign was |

- seen in the heaven: a woman clad with the sun, |

| with the moon under her feet, and on her head a |

\crown of twelve stars. 2 And being pregnant, she

cried out in labour and in pain to give birth. 3 And
another sign was seen in the heaven: and see, a

great, fiery red dragon having seven heads and ten

horns, and seven crowns on his heads.




4 And his tail draws a third of the stars of the
heaven and throws them to the earth. And the
dragon stood before the woman who was about to |
give birth, to devour her child as soon as it was = |
. born. 5 And she bore a male child who was to |
L shepherd all nations with a rod of iron. And her
child was caught away to Elohim and to His throne.




Our wilderness journey is a time of nourishment and
preparation, as we learn to hear the voice of the |
_ Almighty and as we see in our forefathers Journey

.~ through the Wilderness, M1 did in fact nourish =
em and prepared them to enter into the Promised
'and - yes it took longer than one would expect - SO

WE c&n also learn through these stops, that the
Bhser We rebel and grumble, thelc)}emt /ﬁll take
oIS to enter in to His resg, ﬁd quite franklySaNe

deaoe ‘ve 40 y to get ACtatOSCIEE —




So, leaving Ra’meses is the start, we have not yet |
arrived - it is only the beginning! Then the stripping |
| away truly begins! What starts our journey, is the
e realization of His True Name! A
fﬂ]'l’ made Himself known through Mosheh, by
,larmg His Name and so, our journey begms vith

racknowledgement and acceptance of the liie
of M, as opposed to hybrd ’pﬁg 0. titl
gieimany\have falsely attributed to the Createn
farteelong inVainll

QS
er




An acknowledgement of His Name will help bring the full |
understanding of who it is who is calling you out - for His |
| Name, and His Name alone, declares who it is made you
;@nd causes you to be, and so, Yisra’el could boldly leav

€ brought His Name to nought and in f e,L, 1\1\/“

e Third Commandmentﬁth%ygh ep acinethis
@all kinds of title alsified twistedipacan
o

. /
NATNEA erafa 5 oo hatlisiattsibirea e IEIAL
]

W QESAIP ang ‘theinfial SelaRINEs




That is why when most are asked what the 10
| Commandments are - they often start with |
. Exodus/Shemoth 20:3 “you shall have no other ‘
I mighty ones before My Face”, in which they are
H» If right, as we should have no other mighty ones
D fore Him... but the 1. Commandment clea v/

S ingverse 2 with who He is... “l A ﬂ1 1 \/ﬂu[

who brought you out-efthe lan 1

A\~ A) im, out of the*house of. :uz:y*y




| To begin our exile, out of Slavery to world’s man- ,
| made systems of profane worship, we need to
fcknowledge and accept the Name that saves anc

Name of N1N? shall be delivered!

‘‘‘

L remain in their Ra’meses Asl.;’aly hecaulse
| |

they do not know His-Name!

g2 ;
atl



Mishle/Proverbs 30:4 “Who has gone up to the .
heavens and come down? Who has gathered the wind |
in His fists? Who has bound the waters in a garment? |
| Who established all the ends of the earth? What is H]S
| Name, and what is His Son’s Name, if you know it?”

,"L\..' the majority of Christians today what the nam-f
their ‘God’ is and they will simply not be able _ “11
you, as they will waver between various tltle
ale ssc1ated with pagan del’%@fe en
- DA ed name of ‘Zeus*through a we fﬁh UﬂL
W3 cm enientlyfranslated by pasanmi niluancad
\N\sCribes.ontiansiators!




It is time to respond to the call to “come out of |
| Her My People”, as M of Hosts declares!!! f
I And the first step to coming out is knowing His

Name!
Yirmeyahu/Jeremiah 8:8 “How do you say, ‘We are

wise, and the Torah of NIN" is with us’? But look,
the false pen of the scribe has worked falsehood.”




The sad reality of today, is that the majority has |
believed the deception and is, in essence, stuck in |
' their Ra‘meses. |
It begins with His Name and those who by faith cal
His Name, receive the free gift of deliverance

by the Blood of Messiah! 4

ra’®l had been delivered from bondage by the
Rlood\of the Lamb over the doorpests of theis
homes al gynow it was t1 :0-1€ave behindaliSth&)

hadl kmwr nd step-eat in LH el ollow the Oona
e (A }"H\ ofed th QF’W—? MR RGEE R R AL




| Tehillah/Psalm 20:7 “Some trust in chariots, and |
~ some in horses, but we remember the Name of
TN our Elohim.”

be!

// = i
d
o




The Name of NN is derived from the root word
mn hayah (haw-yaw)- Strong’s H1961 which |
| means, ‘to be, to become, to be in existence’,
| and when Elohlm spoke to Mosheh He said, “I AM
.~ that which | AM”, and told Him to tell the
ra elltes that the | AM had sent him. (Shemo h/
b Exodus 3:14)

| AM THAT WHICH | AM—=

h]S phrase is wriften as - mnx awxSaukE
eyeh~asher eyel




| The Hebrew word ‘eyeh’ comes from the root
word mn hayah (haw-yaw)- Strong’s H1961; and:

the Hebrew word 1wx asher (ash-er’)- Strong s
{ 34 is a primitive pronoun that means, ‘who;
ichy, that, that which’ and is a marke off 3
hy‘. reference to an entit e(-v-,or statel

>
-




The first ‘eyeh’ is written as a proper noun, singular, |
masculine, while the second ‘eyeh’ is written in the qgal |
active verb tense and in essence we see Elohim makmg 4
it clear here to Mosheh that “The One who exists is |
“the One who causes to exist, or gives existence” on
Ihe All existing One is the One who gives existence®
Literally speaking, it can render, “I AM the Onev u'o

es Q be”, or “I AM the One who brings intos being
ll as “l AM the life- gl\we;gﬁgr of all

ncel, and “I AM the ewerliving self:CONSISEEIAE

.\ and upehangeableiOneks




| This however, is not The Name of Elohim, but was |
| rather an explanation that would lead up to the
r-evelat1on of His Name, which is clearly declar"
L as: 11 YEHOVAH (yeh-ho-vaw’)- Strong

f8068& which is derived from the root word:s 8

ayah (haw-yaw)- Strong’s E ‘9 ’6




When we say the Name of MmN we are
. proclaiming that it is the ‘| AM’ who gives
existence and that He is the One who causes me to

-.-__ | 1IN is our Creator and He has formed 57
It ew\ame of MM YEHOVAH (yeh-ho-vaw )~

g’s H3068 is plctured in ‘n jent
. \pictographic script=as follows:

| B




Yod - - "

In the Ancient Script, this is the letter ‘yad or yod’ f
f,hlch IS pictured as - > - which is the picture of
an arm and hand and carries the meaning of ‘work;
e throw from the primary functlons of the arm

'UI’ Ol LLT'\

S __\o reveals to us;;r;etdﬁed-ou» rm angd

/ and




Hey - n

carries the meaning of ‘behold’ as in w

The ancient script has this letter as ¥ and is i
pictured as a man standing with his arms raised up. |
andiout as if pointing to something, anc

in essence
nen looking

. at something very great. It can also

have the

“k:_ 12 to ‘breath’ or ‘sigh’ as when
Bsiglt and having your bre
! [fNalso has the meag
'al something by pointi

O
~ )

looking ata

g—() revelationion o
ittou

w@”‘a ay, SOMe

L5



Waw/Vayv -1

The ancient pictographic form of this letter is Y
i~;ii'which is a peg or ‘tent peg’ or nail, which was =
sed for securing or tying the tent or other items:
he possibility of it having a Y-shape is to show
that q\prevents the rope from slipping off. Th&
EBEmagning of this letter is ‘to dd) ecurelon

hog




Hey - n

carries the meaning of ‘behold’ as in w

The ancient script has this letter as ¥ and is i
pictured as a man standing with his arms raised up. |
andiout as if pointing to something, anc

in essence
nen looking

. at something very great. It can also

have the

“k:_ 12 to ‘breath’ or ‘sigh’ as when
Bsiglt and having your bre
! [fNalso has the meag
'al something by pointi

O
~ )

looking ata

g—() revelationion o
ittou

w@”‘a ay, SOMe

L5



In the pictographic representation of the Name of |
Elohim, we are able to clearly see how He, the All |

Existing One, revealed Himself to His Creation,
. through His Outstretched Arm and Hand. =
. The two pictures of the man, and the pegin
petween them, also gives us insight as to how He
Would\come and reveal Himself, in the form ofifa
manand secure the Covenants :»"‘:’ancl 0

S, We are able to segythetwo comingsiol

" ~Messiah.

B




e
> ,.,;
o

i

BEHOLD THE OUTSTRETCHED ARM OF THE ALL
EXISTING ONE SHALL COME AND SECURE HIS
COVENANT AND REDEEM US IN ORDERTO
ESTABLISH HIS HOUSE FOR WHICH HE IS COMING

Y AGAIN!
Based on the information we have avallable L Lh\/
. | believe 2

IhE coiect grammatical way.to-p onoL e the
— lame of‘l 945 ‘Y HOVAH2




From this first ‘starting point’ we are able to |
| recognize that which begins our journey of truly |
*«ét_akmg up our stake and following our Master and
. Elohim, for we start by knowing His Name and
[epmg HIS Sabbaths - this is the starting point of
[eaving the falsehood that had enslaved us nur in 1
and begins the journey of ‘properl

. Kingdom and His gic ’ceousne sl

g / |
ate
y st




1 - Sukkoth
L Th]S first ‘stop’ in the wilderness journey is called
m. p Sukkoth (sook-kohth')- Strong’s H5523 which
~ means “booths” and this simply means

1 “temporary dwelling”. i
e ., st recognize that we are sojourners: r”‘
andrtheyfirst stop of coming out of surR*worshipls

: 'n U into the dwel T’ﬂ%‘uﬂ st-High

_E0hi




Sukkoth, as we know, is the Festival of Booths/
Tabernacles that we keep each year, as we ;
| remember these Wilderness journeys and that we 4
: “A’OO are sojourners here, as we await the return of
“Messiah, when He will come and make His Booth
here among us and we shall dwell with Hlm
forever!
{stop was still in the land of \mm ana
reminds us very gearly that althoushawe
\i; the opldwe areinotioiithERN eI




It was at Sukkoth that Yisra’el learned to ‘camp out’, |
so to speak, and no longer be accustomed to the false |
securities of the world, in being ‘rooted in one place
| of permanence’, and as we may also note, this too |
 was a territory that was pretty much occup1ed by
*Bedouins or tent dwellers, who in fact still occup
k. this area today! |
]L » as\gere at Sukkoth that we see from_Shemo ﬁ/
s 18:1-16 that the regub}sﬁeﬁ > firsthom
“711“\ re\given and, as |safd;in Hazon/Revelatiniil
12 tha Welig1glslelss ., ' diwheavoeulashEPhER
authe hation .\—\/\Hﬁ—ﬂ—rac]—m—}raﬁ




Our first stop at coming out of Mitsrayim/Babelon/ |

Christianity is in fact beginning to ‘keep the Sabbath’ and |

so, enter His ‘rest’ each week and learn His Torah, asa |
community that is sojourning together.

:,.Ib rim/Hebrews 4:9 “So there remains a Sabbath- keepmg
| for the people of Elohim.”

The Greek word that is translated here as ‘Sabbath
keeping{ is caBBatiopog - Sabbatismos (sab-bat-is=m 105%)5

Str on ’'s G4520 which literally mea%éab ath-
keeping’ and not just ‘a rest’, me translationsthaVe

shiasen o write, n;%eﬂto JUS cir aoend o i I
clisragarchineg the nese id.and kaaa the .\abbaLh as it

~shouldshes '

.‘__};’ g




Sadly, there are too many who claim that they want to]

leave Ra’meses, so to speak, yet the comfort of
inherited lies is actually too hard for them to let go of
| and the first sign of this is seen in how they simply
refuse to acknowledge the true Sabbath of 'nﬂ’-f;*

L 8laims the Sabbath changed to sun-dayl™s
Whatmost do not realize, is the fa 4t-h‘5ft all comes

dewn to W orship anc&/n@“marked’ WAYom wa |

WelEhipNin the cor ncorrecttobsenanreIe e
= Sabbathrof:mamaa



Sukkoth is the 7th Feast of MM, and clearly
| pictures for us the time when He comes to dwell
"lth us and is a shadow picture of the Millennial =
elgn when the child who was born will sheph“ d
| the nations with a rod of iron! |

mark/sign of worship is our Sabbath ke e.LTT.i,
‘_ h s given us His Sabbath as 1g‘11 between
‘ us and Him ore erly




Yehezqgel/Ezekiel 20:12:
“And | also gave them My Sabbaths, to be a sign |
| between them and Me, to know that | am i’
who sets them apart.”

s Yehezqel/Ezekiel 20:12:
“And set apart My Sabbaths, and they shall be a

sign between Me and you, to know that I am N1n?
your Elohim.”



Shemoth/Exodus 31:13-14:

“And you, speak to the children of Yisra’el, saying, |
‘My Sabbaths you are to guard, by all means, for it}
| is a sign between Me and you throughout your |
‘generations, to know that I, MN?, am setting you
apart. 14 ‘And you shall guard the Sabbath, for it
is set-apart to you. Everyone who profanes it shall
certainly be put to death, for anyone who does
work on it, that being shall be cut off from among




| Itis truly here, at the ‘Sukkoth’ stop, in a sense,
| where we learn to rest in Him and allow His Word
| to give us His peace and strength!
), We begm our proper sojourning by calling upen
s | a € and receiving the sign of our worsrk ﬁ Py

keeping His Sabbath




The enemy also has, among many, a mark/sign of
worship and that is ‘sun-day’ worship, and all who |
follow the beast and his image by worshipping on the |
‘day of the sun’, while forsaking to keep the Sabbath of |
T2, receive the mark of the beast on their forehea'
.s they cogmtlvely choose to disregard the Torah a e

Sehwe knw in Scrlpture that the yﬂﬂ is

eithat by, which one works, by ”‘11’7 de
ABIEENDE 0p the Sabba#i™of N S ~

InMiactNieceiving theimankiof the bQQ\L LOO]



This is serious business and part of our coming out
| of Mitsrayim/Babelon, is to forsake the traditions
of the world and its institutionalized forms of

and L,._, ading it in with customs and t ra 1t1 wt

sontrol the masses and amass we. a{fh LH" alita




As one leaves Ra’meses and camps at ‘Sukkoth’ -
one learns the joy of the Feasts and Appointed |
| Times of 7™M, realizing that although we are still |
1in the world, we do not worship the way the world
WOI‘ShlpS any longer, but strictly according to th
way the Torah instructs! |

sw,_ ly can never leave Mitsrayim because t tk “\/

to Ca l upon the True Name%)ﬂ? d faille
eep s Sabbath - the #wothings thatthave

1S focentiMES])




THESE FIRST TWO STATIONS - THAT OF OUR

| DEPARTURE AND THE FIRST STOP ON OUR |

| JOURNEY - RA‘MESES AND SUKKOTH - ARE THE ||

"KEYS TO THE BEGINNING OF OUR WILDERNESS |
| JOURNEY - THAT IS: F

1 AN ACKNOWLEDGEMENT OF THE NAME OF

i AND




2) THE KEEPING OF HIS SABBATH. THIS IS NOT |
THE END BUT RATHER SIMPLY THE BEGINNING OF |

A WONDERFUL JOURNEY OF DISCOVERY AND
|  GROWTH IN MESSIAH AND REQUIRES GREAT |
 ENDURANCE! LET US NOW LOOK AT THE REST OF|
L THE STOPS AND ALLOW EACH ONE TO TEACH US
SOME GREAT AND VITALLY IMPORTANT TRUTHS IN
OUR WALK OF CLEANSING OURSELVES FROM ALL
DEFILEMENT IN THE FLESH AND SPIRIT,

PERFECTING SET-APARTNESS IN THE FEAR OF .




This for me, is a wonderful picture of the people :
| of Elohim, Ylsra él - that is you and me included, |
who turn away from what the world has to offer
| as we see that our dwelling is with the Most- High,

*  who will come and tabernacle with us. =
iSukkoth, we know, refers to the 7th Feast of
Booths, when it shadow pictures for u th' time

WH“I 11? will comekt‘%%e;e 1s -r ide and
' ﬁ» ‘Sukko ¢




What is a powerful picture for us, in understanding
| where we are headed toward - which is Sukkoth - |
| and our need to steer clear of what the world has |
i %f{to offer, is that we have full assurance that thlS-f
promlse is true, being sealed by the Blood of =

Messiah!!!
AMhen we look at the word for Sukkot m-' S
mu“[ script, we find a beawﬁeﬂ‘ﬁr nationios

th)act'




Samech - p:

The modern name for this letter is samech, yet itis |
also known in the ancient script as ‘sin’. 4

‘This letter is pictured as % - ‘a thorn’ and has the:
n eanings of ‘pierce and sharp’ and can also carr Y/
e meaning of a ‘shield’ as thorn bushes were used
b}/ shepherds to build a wall to enclose h1s flo cl m

the\night against the attack of ators.
ot er\;peaning would bg“tegrab hold ofifasi
COTTITR »_\ seed _th‘ 4.1!‘1 g8, t naimall J_"hLlTT"T‘_”




Kaph - 2:

The ancient form of this letter is ¥ - meaning
‘the open palm of a hand’.
& The meamng behind this letter is to ‘bend and
curve from the shape of a palm as well as “to:
. tame or subdue’ as one has been bent tos
anothey’s will (under their hand) as an op n hand
\mm s ‘submission’. qu:)s@ N picturelion

3s%aina or palm bra rom the curvedipalini

r&L\n‘s




Taw - n:

The ancient for of this letter is TR - meaning ‘two crossed |
| sticks’. It was a type of a mark as being displayed by two 5
~ crossed sticks and has the meaning of ‘mark, sign or
"i'gnature or identification’, used as a marker to 1dent1f /
eople places or things. It can also carry the meamn of
4 ‘seal’ or ‘covenant’. ¥

\]w, when we understand that these three letter ”ﬂ‘@

ipEnap Sukkoth, | find it very fasc% ee beine:
pictiredthere that Y211 jssMost certai oun Good

Shaphard W MER ./g.e in His BloodNashniecarEr N
,Ar]' Right JTM] 1o) U3




And we see, that Messiah not only had a ‘crown of :7
| thorns’ put on His Head and had a reed placed in
| His right hand, as well as being stricken for us, bu
| also that He w1ll1ngly gave His Life for us, in ord
| to secure us and cause us to be made into the:
Dwelling Place of the Most-High, where He w ill
Bukkogh with us, when the two sticks (Yeht idah
and E ,h ylm) are brought egﬁfﬁ - as Onel




2 - Etham

i This stop - DX Etham (ay-thawm’)- Strong’s
| H864 means, “with them or their ploughshare” -
| and in understandmg the meaning of ‘with them
\We can see how, in Hazon/Revelation 12, that
‘.an is cast out of heaven down to earth where

‘dWells and so now he (Satan) them
dhit isshere that he has set T% rnment
ontrQl agf




Etham deals with sin that is here with us and at

the same time, how ™M is also here with us by
His Spirit - and therefore we must deal with sin in

our lives and not accept the rule of sin/ lawlessne S
but walk in the instructions of TMN. 3

hisgis a place of a reality check - as we mL st
shoose Wisely whom we serve - we know that Satan
ISfhere |and he is constantly on-the prowl, ikela

HORWIrTeAR always em O SQMEC pleEdele[SVOLIE. |




It is at this early stage of the journey where he, in
fact, he does devour many, as insecurities begin to |
| setin, as a result of some persecution for using '
""the True names and keeping the Sabbath and they
lend up compromising and compromise can be the
1 _cause of many falling away, as they tend to"
| (the crowd’, preferring to ‘be with thems

thel\than living set-apart lives e
k of being persecuse ’for rlg

-




| ‘What Etham can also picture for us, in |
f{»g_‘nderstanding ‘with them: their ploughshare’, is
i that we can see great joy in knowing that durin""
ahe Kingdom Reign, Messiah will dwell “with us?
and we will “beat our swords mto y
' ploughshares*.

0 what Mlkah/Mlcah hep op et ﬂ\/\

_ T '

....




Mikah/Micah 4:1-5 “And in the latter days it shall |
be that the mountain of the House of TN is

established on the top of the mountains, and shall |
| be exalted above the hills. And peoples shall flow
I toit. 2 And many nations shall come and say, |
“Come and let us go up to the mountain of MmN,
to the House of the Elohim of Ya‘agob, and let Him
Iteach us His ways, and let us walk in His paths. For
out of Tsiyon comes forth the Torah, and the word
_o 11N from Yerushalayim.”-




3 And He shall judge among many peoples, and
reprove strong nations afar off. They shall beat
their swords into ploughshares, and their spears |

| into pruning hooks - nation shall not lift up sword |

| |against nation, neither teach battle any more. 4 |

IBut each one shall sit under his vine and under his

fig tree, with no one to make them afraid, for the

mouth of NN of hosts has spoken. 5 For all the
peoples walk, each one in the name of his mighty

Ione, but we walk in the Name of NIN? our Elohim
E—— [ O] €VE ANd eV, —



‘With their ploughshare’ can also speak to us of the |
unity of Yisra’el which is renewed at the feast of Sukkoth
and how we then ‘plough’ the ground for the next year s
| growth! 1
;-Therefore what we can see from this stop is the clear
'1st1nct10n between who is with us - Immanu’el or t
| imposter?

< truly learn to walk in and stay in Mess1a as W“

elds of the harvest, fW =15ﬁ?s, his handle
orthy of the ki

, .h and looks back is f the kinedem®
Ilﬂs ERWherexthe wopk=begins and itjisinoSNinEReEIVER
Hue_n EH ReBEt ‘stuckin2andiciyalihyeiiieti




3 - Pi Hahiroth 4
"This stop - nann 9 Pi Hahiroth (pee hah- khee-~'
roth )- Strong’s H6367 means, “place where

sedge grows”, from the two words: =
a\Pi’ or ‘pey’ which means, ‘mouth’ " and

"}n inn Hahiroth Wh]Ch 1£2FS, WIC th’.

g2 ;
i




Hazon/Revelation 12:14-15 “And the woman was |
given two wings of a great eagle, to fly into the |
"w1lderness to her place, where she is nourished for'

= a time and times and half a time, from the |
presence of the serpent. 15 And out of his mouth
the serpent spewed water like a river after the
woman, to cause her to be swept away by the




The serpent unleashes wrath, out of his mouth, |
agamst the woman in the w1lderness and here we |
| have the parallel of Pharaoh unleashmg his wrath
?'- ainst Yisra’el, by pursuing them when they WE re

" camped here.

al was helped here, as they crossed th m*ﬁ
Sea\of Reeds on dry land an%aﬂa"o and his
.\ army was killeg ﬁ‘t‘he seal




What a wonderful parallel we see in Hazon/
Revelation, of the woman being helped:

J’Hazon/ Revelation 12:16 “And the earth nelped t t




In Hazon/Revelation 13:1 we see the beast coming ‘;
out of the sea from the dead! '

| It was here, after Pi Hahiroth and having crossed
i through the Sea of Reeds, that Mosheh proclaimedy
yraise for MM, after Pharaoh and his whole army
b had died and was swallowed up by the sea:s

Shemoth/Exodus 15:11 “Who is like You, O M,
among the mighty ones? Who is like You, great in

set-apartness, awesome in praises, working
2 wonders” I




A Contrasting parallel we can see in Hazon/ ,
Revelation 13:4, in what the people of the world |
marvel at by the appearance of the beast out of |
the sea:
- “And they worshipped the dragon who gave
‘authority to the beast. And they worshipped the
beast saying, “Who is like the beast? Who is able
B\ to fight with him?”_—= r

PNV OSH W—Wr—ﬁ"—L} 2ast




| Our breath that we have been given, is to give
* praise unto TN our Elohim and none other!:"
'Tehlllah/Psalm 150:6 “Let all that have breath

praise Yah. Praise Yah!” e

_ \:t:_
5/,
e

g / |
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Pi Hahiroth was east of 112y 5ya Ba‘al Tsephon (bah'- |
al tsef-one’)- Strong’s H1189 which means ‘lord of
the north’ or ‘lord of the hidden’ or ‘secret place’,

as it comes from the two root words:
'v*) Ba‘al (bah'-al)- 5ya - Strong’s H1168 which mean s,
lord, husband, landowner’ and was also the name
f a supreme male divinity of the Phoemc1ans or,
Kena‘anites.

(tsaw-fone’)- 11:;5%;ng’?ﬁ6 Y. ’2 wLm
the primitivelneoh BEY |

(th’ and co
tsaw-fanz cr- a3 wihich maans,
“a—Lﬂc} Neasu r’\—m—»”}‘wm,—cmc kel

2) ?Qpht
MEENS, ‘NG
132




It is here at this stop/departure point, that we are
able to realize that, amidst the blasphemies and |

tﬂlhreats of the enemy, we find refuge in MmN - for
- He is our ‘hiding place’. i

\f know that the dragon will flght those who 3 m

ewithess of Y11 Messiah andﬁ:ﬁ; ls fion
ith fullendurance on the ~ofthe . ot-apald

QlRes!




Migdol (mig-dole’)- 5Tan - Strong’s H4024 was near|

here and means ‘tower’ - and we know that the ,-
Name of MM is a strong tower, the righteous run |
o into it and are safe!
& May this remind us, that no matter how much F
grsecution we may come under - we have a Ne me
| that give us safety and refuge! -

t p also helps us to realize thatio matte
.c persecutlon wesseme under, asiwelstal)
_in Messiah, we aiielsafie!

d
"




Now, another vital lesson that we can take from
this, is that we are to watch our own mouths.

| Ya’aqob/James 3:10 “Out of the same mouth |
| proceed blessing and cursing, my brothers, this | |
should not be so.’ "
What we can learn from the parallels, betwe
‘;.a happened here and what 1s recorde n
.3, n/Revelation, is that while=the tr e

(s worship fl/a\tﬁh rin Spil it and i
& ‘th IWT\\-V will wer ne beast’ 107 DOT

NEsethe ﬁ”}“—w Peltrie=



“Who is like...?”

| May our mouths declare only praise for min? our .
Elohim!
What we can also learn for this ‘starting point’ | s’
th lat it represents for us a picture of dying to g fi
| d being raised to new life in Messiah! =

WH% ae children of Yisra’el came t h1 'vhw)

1\“(. \@s nowhere for;hggaat—o un to, as the

hieat- Of Pharaoh apdAis anmyacs TCaRiAS1i ca—
At em fromibe Hﬁd




' They had the sea in front of them and the Mitsrians |

hot on their tails.
With the Sea of Reeds being opened up for them, to !
pass through on dry land and coming to safety on
“the other side, while their enemies drowned in the J
Asea is a picture of immersion in the Name o"‘
VPANR, which saves us from the wrath of Elohiimnl

Ib’rim/Hebrews 11:29 “By belief, they passed




| 4 - Marah

This stop - n1p Marah (maw-raw’)- Strong’s
H4785 means, “bitter” »
UAfter the victory at the Sea of Reeds, they went
’o a 3-day journey and came to Marah wher
complained as they had no water, as the
\at Marah was bitter and so,-the ¢ Mml“
bled and rebelled-against Moshehs




' Shemoth/Exodus 15:23-26: “And they came to Marah, and |
they were unable to drink the waters of Marah, for they |
were bitter. So the name of it was called Marah. 24 And
the people grumbled against Mosheh, saying, “What are

| we todrink?” 25 Then he cried out to MI1N?, and MmN __
“showed him a tree. And when he threw it into the waters,

- the waters were made sweet. There He made a law and a
right-ruling for them, and there He tried them. 26 And He
said, “If you diligently obey the voice of NN your Elohim
and do what is right in His eyes, and shall listen to His
commands and shall guard all His laws, | shall bring on you
none of the diseases | brought on the Mitsrites, for | am

E—= 11171 WhO heals you. " m——




Marah is a lesson for us in rebellion against the |
Word of Elohim and trust in His provision. Marah

h ere is a village there. The water is still bltte

' \ The

pEasites at

) it

d

still exists today.

But, guess what?

pitter water is not harmful. ==
has health benefits in-that it kills

ot harming, the sondibacheuEE

pad bacterjasnthe dig estive systemt



Could it be that MIN? wanted to cleanse their |

| bodies internally from the effects of Mitsrayim?
j;How sad it is, when we think that we know best

‘and get bitter when things do not go the way
L expect it to.

1l t learn from this, that MmN always NOWS
platiis best and He always se?%_ut—tha ‘whichRE
, even w dy not undenstanERi




As we drink of the True Living Water, we will see that |
the parasites (false doctrines) that we may have |
picked up along the way, will be killed, and we must ;
| not become ‘bitter’, over having our llves cleaned up
- from the bacterla of man-made traditions, so to
| speak. f“
us {eallze the effect of bitterness that will caus
b say wrong things, if we do not guard ours elves!

jm\hates those who sow di ongthe
jothers, nd rebell’w the fres OfthE

PEY

‘J)



We are told in Tehillah/Psalm 95 not to harden
I our hearts as they did here and Marah. F

e spirit of rebellion is the opposite of the sp it
" of unity.

the spirit of rebellion that the end timels
\ beast will rear its ugly head® =

i
& = o -
5
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Let Us Sing Songs of Praise .
| Psa 95:1 Come, let us sing to M™1! Let us raise aj|
k. shout to the Rock of our deliverance. __
. Psa 95:2 Let us come before His face with
thanksgiving; Let us raise a shout to Him in song.

Psa 95:3 For TN is a great El, And a great
Sovereign above all mighty ones




- Psa 95:4 In whose hand are the depths of the
earth; The mountain peaks are His also.

%Psa 95:5 His is the sea, for He made it; And HIS
E hands formed the dry land.

Psa 95:6 Come, let us bow down and bend low
. Let us kneel before 71171 our Maker.

«



Psa 95:7 For He is our Elohim, And we are the |
people of His pasture, And the sheep of His hand
Today, if you would hear His voice:
. Psa 95:8 “Do not harden your hearts asin

. ,,_Mer1bah And as in the day of Massah in the 7
E\ wilderness, 2 F
Psa 95:9 “When your fathers tried Me, Have
proved Me, though they saw My work




| Psa 95 10 “For forty years | was grieved with that
| ‘generation, And said, ‘They are a people who go |
*astray in their hearts And they do not know My ’

ways.’ 4
Psa 95 11 “As | swore in My wrath, ‘If they enter
into My rest $




In Hazon/Revelation 13:5-6 we see how the beast |
blasphemed against Elohim, His Name and His tent |
and leads the world astray to take the mark of |
| rebellion in worshipping the beast and his image:
| Hazon/Revelation 13:5-6 “And he was given a | -
Imouth speaking great matters and blasphemies,
and he was given authority to do so forty-two
months. 6 And he opened his mouth in blasphemies
magainst Elohim, to blaspheme His Name, and His

\d those dwelling in the heaven.”-




When one gets bitter, the natural reaction that |
follows is slander and rebellion and blasphemies and |
we are to guard our mouths, not allowing any form |
| of bitterness to come forth and bear rotten fruit!

nayahu/lIsaiah 5:20 “Woe to those who call evil
, and good evil; who put darkness for light, and
' __jt for darkness; who put bitter for sweet, and

\ sweet for bitter!” _=
Ya’ aqob/James 4:14 “But if you have bitter Jealousy

Iand self-seeking in your hearts, do not boast agamstl
and lie against the truth.”




e 3 - E lim
> Hebrew word - oy« Elim (ay-leem’)- Strong’
‘ H362 means, “palms”.

lso mean rlghteous men’ or strength Siin
| ‘rams’.



This was where there were 12 fountains and 70
palm trees. From this we are able to see a clear
| Ppicture of the 12 fountains representing the 12 =
f tribes and the /0 palm trees representing the

number of the nations on the earth. =
lhey had just been “bitter” and were instructed

diligently obey the voice of MM, and in doine

sx, :ft having water frw _ '1’ch]:
them r ‘plae€™of refre hm el

rengenen thems

B




| like to think of this as arriving at ‘Palm Springs
resort’, if you will! f

We can learn from this that even though we too |
| fhave found ourselves, perhaps at times, just as
* bitter as they were in the Wilderness, when -"‘?
me to the Rock of our Salvation and drink fr
Livipg Water, He will lead us be51de st1ll W.
Snalstrensthen our souls, even whilg 2| r" in
Y Wllder --




Hazon/Revelation 13:7-9 shows how the world will |
follow their evil leader, while we the people of faith,

Yisra’el, follow Yy@1nN? the King of Yisra’el!

| Hazon/Revelation 13:7-9 “And it was given to him to ||
' fight with the set-apart ones and to overcome them. |
IAnd authority was given to him over every tribe and
tongue and nation. 8 And all those dwelling on the
earth, whose names have not been written in the
Book of Life of the slain Lamb, from the foundation of
the world shall worship him. 9 If anyone has an ear,




It is Yisra’eél (12 fountains) that is to reach the 70 (rest
of the nations) with Living Water, as it is the Living

Waters of our Master MIN? that brings healing to the
nations!

I Hazon/Revelation we see the reference to the tree ‘
ife as well as the 12 trees that bore fruit each months

Hazon/Revelation 22:2 “In the middle of its street, and
on either side of the river, was the tree of life, which
bore twelve fruits, each tree yielding its fruit every
month. And the leaves of the tree were for the healing

of the nations.’




We also see this reference in:

Yehezqgel/Ezekiel 47:12 “And by the bank of the |
stream, on both sides, grow all kinds of trees used |
| for food, whose leaves do not wither and fruit do | |
not fail. They bear fruit every month, because their
water flows from the set-apart place. And their fruit

shall be for food and their leaves for heallng




When Messiah spoke to the Shomeroni woman at the
well, He told her that whoever would drink of the |
water that He gives shall never thirst, but the water |
. He gives would become in him a fountain of water |

springing up into everlasting life.

Yohanan/John 4:14 “but whoever drinks of the water
| give him shall certainly never thirst. And the water
that | give him shall become in him a fountain of
-ater springing up into everlasting life.”
Weliecoo ize thatw ilewéare being refreshedioy
ENIVinG \wateps essiah, welanelalseoihbEIne

22 _'_"S ad torreireshrothers e



6 - Sea of Reeds

This Hebrew term/place is written as - ;oo -

yam suph’ which is made up of the two words:

= 1) - ‘yam’ (yawm)- Strong s - H3220 Wh]Ch
| means, ‘sea’ &
- ‘suph’(soof)- Strong’s H5488 wh1 h

| reeds rushes’; and in its pri /e 1100k

trong’s H5486) it ca 156% ] ‘to be

fullled, to come~to an.end. cegse?

o



| It is known as the Sea of Reeds but is also known
as the ‘sea of the end’.
‘h1s stop is symbolic of how we must come to the
. end of our self and put to death our flesh. =
2 miyst take up our execution stake and follow:
P Y

” .‘ N
i' » — 7
!
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Prophetically, those who overcome, do so by the

“blood of the lamb, word of their testimony, and |
| not loving their life until the death,” (Hazon/ |
Revelation 12:11)
2We also know that the passing through the Sea o
eeds, is symbolic of baptism or rather immersion
and that when we are immersed in Messiah: we

re Yo fact making a public co on. and
elaratjon that we havesdied to se; and begl
B\ raiseg ' in Messiah!




We have therefore, put an end to that which we
were and taken up our new life in Messiah and
walk boldly in Him.

.. ThlS passing through the sea’, is also a picture of
the first resurrection, and we are told in:

Hazon/ Revelation 20:6 “Blessed and set-apart is

the one having part in the first resurrection. The
second death possesses no authority over these,
but they shall be priests of Elohim and of Messiah,

and shall reign with Him a thousand years.”-




All who have ‘come to an end’ of themselves so to |
| speak and have ‘died to self’ and are immersed to '
| new life in Messiah and ‘remain in Messiah’ w1ll
. not be affected by the ‘second death’.
: Sadly, we can also see how those who did not
fremain/stay in’ the truth after having passe d
phroushithe sea did not make it into t Promised
LAl :e o their dlsobedle%m@l ebell jon/ tolkthE

comma -of Elohim




Getting immersed alone will not bring about the |
full deliverance, but rather, it is when we repent —,
| that is to turn away from sin - which is what |

~ Yisra’él did by leaving Mitsrayim - and were =

Limmersed in the Sea of Reeds, they were thens
brought into the Wilderness where they would
&8 te hear the True voice of their d llve er and

would weceive instructi:;wgw l ‘mr
new of Fre ‘ DONdJ ﬂﬂ]




7 - Wilderness of Sin

'a,he Hebrew word for ‘wilderness’ is 12 mldbar
. (mid-bawr’)- Strong’s H4057 which means,:
wﬂderness/ pasture/uninhabited land’ & yo
'Sy seen) Strong s H5512 means, “th r”

“clay”.

Oh




This is where NM1N? provided manna for Yisra’el.

We know too that in the last days we will also see |
|supernatural provision and we also know that Messiahi
| is the Bread of Life that came down from heaven.

. Tehillah/Psalm 37:25 “I have been young, and now I
am old yet | have not seen the righteous forsaken
| or his seed begging bread.” r

Now llS en, we do not just sit dow mﬁhl LLT\L
Ve thing w1ll fall into %haps%;re 0 belabeljk
hEImEERith{ul to HisWord, wonkinsidiliceniaNiy
N\_~ur allunto Himl

4




As we obey Torah AND prepare for the days ahead |
MN? will provide the blessings and the miracles. |
| As clay is also representative of man and as we
“know that ‘wilderness’ can also mean ‘mouth’ o
place of words’, we can have here the picture of
L‘r outh of man or even better still the ‘e ,\/

"a d sound but vulnera ul _-H a\}/,
BTESSU




We must trust in Elohim for our provision and watch our |

mouths, as this was the place where they grumbled |
again, about not having food and actually, some wanted 4;’"
- to go back to Mitsrayim and thought that it was better 5
boff being a slave and getting a plate of food than haV]

‘-  to rely on provision from M1N? in the Wllderness

s is the futility of man and his words - our words “can
perattharn for us, or rather, the words of man: mL we
maysbe \nclined to follow, can bec eﬁ%o’ fors
andical Us to grumble c. omplain, when welaliehe
TruSt TR e rely lohim foHBENEIRREERRIE




8 - Dophgah
The Hebrew word npa7 Dophgah (dof-kaw’)- Strong’s
H1850 means, “knocking” or ‘knock at the door’.

We know who knocks at the door of our heart.

b |In Hazon/Revelation 3:20, YP1N" Messiah gives the
?tlnwtatlon to have Him dwell with us, declaring that®
those who open the door when he knocks will '

v\ enter in and dine with them. _

Hazbn/ Revelation 3:20 “See, | stand at the door and
knock. If anyone hears My voice and opens the door, |
shall come in to him and dine with him, and he with

MM@”




We also see references of those who will knock |
after it is too late - after the door is shut and will |
be told to go away as the Master does not know |
those who are lawless.
~ Lugas/Luke 13:25 “When once the Master of the |
. house has risen up and shut the door, and you |
begin to stand outside and knock at the door,
saying, ‘Master, Master, open for us,” and He shall
answer and say to you, ‘I do not know you, where

. ___you are from.” N

_



This is going to be a hard day for many, who will |
hear these words, the next 2 verses are even more |
| clear:
""Luqas/ Luke 13:26-27 “then you shall begin to say, |
. ‘We ate and drank in Your presence, and You |
taught in our streets.’ 27 “But He shall say, ‘Il say
to you | do not know you, where you are from.
Depart from Me, all you workers of
unrlghteousness




‘Workers of unrighteousness’

So many people today, simply do not understand
| what is being spoken here - this is a warning to |
.~ those who claim that they do not have to follow.
orah, even while their claim is so sincere in their
ko deeds!!! o
[you'do not keep His commands and walk insHis
Ways, 1ydoesn’t matter how much.yed thinkyel
aueldoingy, it will not gainyeu access and youleal
Mpck\as hard.as7ou likeSithVenMIELR




5o, unless you walk in the Torah of Elohim, you
will not be able to enter in!

The lawless have no place in the Kingdom:

| Mattithyahu/Matthew 7:22-23 “Many shall say to |
. Me in that day, ‘Master, Master, have we not |
prophe51ed in Your Name, and cast out demons in
Your Name, and done many mighty works in Your
Name?’ 23 “And then | shall declare to them, ‘I
never knew you, depart from Me, you who work

lawlessness!’”




~ The Greek word that is translated as
‘Lawlessness’, is avopia anomia (an-om-ee’ ah)
'_'_rong s G458 which comes from the word avo 10G
anomos (an’-om-os)- Strong’s G459 meaning:
ess, without law, transgressor and s@
ia’, simply put, means ‘withedt lawion
@re specifically ‘without Torah 4




With the Greek word ‘anomos’, we note that the ‘a’
comes from the negative participle in the Greek
which means ‘without’ and ‘nomos’ means Law

(Torah).

'twherefore those who work awlessness are practicing
) nose who are w1thout Law,

tﬁﬁwey m ot

| C? vl W are, in fact =Fessmg that theysaue
PP =



- The Greek word for ‘under’, as used in the phrase, |
‘under law’ is umo hupo - Strong’s G5259 which |
means ‘under’ and it further means, to be controlled

by or in subjection to. 4

, under law would mean to be controlled by or i m
'_ subjection to law/instruction.
* This is very clear - we are in subjection to t_.‘
linstructions/Torah/Law of our Creator, King

Redeemer, Saviour and/Hsb “6’?

ey this stop we‘a‘l in unde mmh“w OUT
to) oll NCl ot D2 07 v later,

L




We cannot serve 2 masters.

‘The Lord’ is a title given to pagan deities and in
Hebrew, this is the word ‘Ba’al’.

We must choose whom we serve, min? or ‘the =
Lord’!!!]

'}The Lord’, as a counterfeit, knocks too, and th
gueastion is, ‘who do you open up your llfe o2’

May we Oly have Him who has given uslife ﬂth“\g In

BeRRsivingyno room for entertaining the enemysatall®
TN2 20 Z constaniy trying torcetuinineREANEENE

keepawatch 2 ndisenvelonlyAmamal




Whatever occupies your time is your master. Do you spend |
more time in worship and ministry or something else?

'nﬂ"is also removing the false ‘lords’ from our tongues.

| For us who walk in the Truth and obey his commands
; there is great promises that we can be sure of and whe
we knock, He will open:
Luqas/Luke 11:9 “And | say to you: ask and it shall be
given to you, seek and you shall find, knock and 1t shall be
R \ opened to yo% r

r . the question_j is knockinglathyeni

= W are 0 espondi g tolandwheomidehiel

e xﬁﬂ”

e e



